
DICHIARAZIONE DI PRESTAZIONE

DECLARATION OF PERFORMANCE/DECLARATION DES PERFORMANCES

DOP: 01T500PLUSCPR2013-07

1. Codice di identificazione unico del prodotto-tipo/Unique identification code of the product-type//Code d'identification unique du produit:

01T500PLUSCPR2013-07

2.

T500 PLUS rivestimento pavimenti / floor covering - pile carpet EN 1307 /revetement de sol - moquette suiv. EN 1307

3.

4.

Viganò Pavitex spa Via Carlinga 35 24035 Curno (BG), Italy

Tel +39 035 20 17 11 Fax +39 035 20 1740 info@pavitex.com 

5.

-
6.

Sistema 3 / System 3 / Système 3

7.

8.

non applicabile / not applicable /pas applicable

9. Prestazione dichiarata/ Declared performance/ Performances déclarées

R

c

Z
NPD

Tenuta stagna/ Water-tightness/ Etancheité NPD

10. The performance of the product identified in points 1 and 2 is in conformity with the declared performance in point 8.

This declaration of performance is issued under the sole responsability of the manufacturer identified in point 4.

Signed for and on behalf of the manufacturer identified in point 4.

Alberto Viganò MD 

15/02/2024, Curno

Numero di tipo, lotto,serie o qualsiasi altro elemento che consenta l'identificazione del prodotto da costruzione ai sensi dell'art.11 

par.4/ Type, batch or serial number or any other element aalowing identification of the construction product as required under article 11(4) / 

Numéro de type, de lot ou de série ou tout autre élément permettant l'identification du produit de construction, conformement à l'art.11 par.4:

Uso o usi previsti del prodotto da costruzione, conformemente alla relativa specifica tecnica armonizzata, come previsto dal 

fabbricante//Intended use or uses of the construction product, in accordance with the applicable harmonized technical specification/Usage ou 

usages prévus du produit de construction, conformément à la spécification technique harmonisée applicable comme prévu par le fabricant:

Nome, denominazione commerciale registrata o marchio registrato e indirizzo del fabbricante ai sensi dell'articolo 11, paragrafo 5/ 

Name, registered trade name or registere trade mark and contact address of the manufacturer as required under Article 11(5)/ Nom, raison 

sociale ou marque déposée et adresse de contact du fabricant, conformement à l'article11, paragraphe 5:

Se opportuno, nome ed indirizzo del mandatario il cui mandato copre i compiti di cui all'articolo 12, paragrafo 2 / Where applicable, 

name and contact address of the authorized representative whose mandate covers the tasks specified in Article 12(2) / le cas écheant, nom et 

adresse de contact du mandataire dont le mandat couvre les tâches visées à l'article 12, paragraphe2:

Per l'uso come pavimentazione in edifici (vedi EN 14041) secondo le specifiche del produttore / for use as floor covering in 

buildings (see EN 14041) according to the manufacturer's specifications./ Pour une utilisation comme revêtement de sol dans les 

bâtiments (voir EN 14041) selon les indications du fabricant.

Caratteristiche essenziali 

S.A.R.L. C.R.E.T.
N°3  RUE DU VERT BOIS - 59960 NEUVILLE-EN-FERRAIN - FRANCE

/Essential characteristics/Caractéristiques 

essentielles

Less than 0,1 % by mass

Sistema o sistemi di valutazione e verifica della constanza della prestazione del prodotto da costruzione di cui all'allegato V / System or 

systems of assessment and verification of constancy of performance of the construction product as set out in CPR, Annex V / le ou les systèmes 

d'évaluation et de vérification de la constance des performances du produit de construction conformément à l'annexe V:

Nome dell'ente certificatore che ha rilasciato il rapporto  di prova sulla base del campione inviato dal produttore/ In case of the 

declaration of performance concerning a construction product covered by a harmonised standard/dans le cas de la declaration des performances 

concernant un produit de construction couvert par une norme harmonisée, nom de l'organisme notifié ayant réalisé le rapport d'essai pour l'essai 

de type initial reposant sur l'échantillonage réalisé par le fabricant:

Nel caso di una dichiarazione di prestazione relativa ad un prodotto da costruzione per il quale è stata richiesta una valutazione tecnica 

europea/ In case of the declaration of performance concerning a construction product witch a European Technical Assessment ha been issued / 

Dans le cas de la déclaration de performances concernant un produit de construction pour lequel une évaluation technique a été délivrée:

Specifica tecnica armonizzataPrestazioni

Performance/ Performances 
Harmonised technical specification/                       

Specifications techniques harmonisées

Comportamento al fuoco / Reaction to fire/ 

Réaction au feu

EN 14041 :2004/AC 2006Resistenza allo scivolamento /slipperiness / 

Resistance au glissement

Comportamento all'elettricità / Electrical 

behaviour / Comportement electrique

NPD

Conduttività termica/ Thermal conductivity 

/Conductivité Thermique (W/mK)

Emissione di formaldeide/ Emission of 

formaldeyhde/emission de formadéhyde 

Contenuto Pentaclorofenol/Content of 

pentachlorophenol/ teneur en pentachlorofenol

DOP T500 PLUS V1 - DOP


